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י1 וַיְהִ֡
और–हुआ
H1961

בְּיוֹם֩
िदन–में
H3117

כַּלּ֨וֹת
समाप्त–करने
H3615

ה מֹשֶׁ֜
मूसा–ने
H4872

ים לְהָקִ֣
खड़ा–करने–को

אֶת־
को–
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֗
िनवास
H4908

ח וַיִּמְשַׁ֨
और–अिभषेक–िकया
H4886

אֹת֜וֹ
उसका
H0853

שׁ וַיְקַדֵּ֤
और–पिवत्र–िकया
H6942

אֹתוֹ֙
उसको
H0853

וְאֶת־
और–को–
H0853

כָּל־
सब–
H3605

יו כֵּלָ֔
बतर्नाें–उसके
H3627

וְאֶת־
और–को–
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֖
वेदी
H4196

וְאֶת־
और–को–
H0853

כָּל־
सब–
H3605

כֵּלָי֑ו
बतर्नाें–उसके
H3627

וַיִּמְשָׁחֵ֖ם
और–अिभषेक–िकया–उन्हें
H4886

שׁ וַיְקַדֵּ֥
और–पिवत्र–िकया
H6942

ם׃ אֹתָֽ
उन्हें
H0853

िजस िदन मूसा ने पिवत्र तम्बू का लगाना पूरा िकया, उसने इसे यहोवा को समिपर्त िकया। मूसा ने तम्बू और इसमें उपयोग आने वाली चीजाें को अिभिषक्त 
िकया। मूसा ने वेदी और इसके साथ उपयोग में आने वाली चीजाें को भी अिभिषक्त िकया। ये िदखाती थी िक ये सभी वस्तुएं केवल यहोवा की उपालना के 
िलये प्रयोग की जानी चािहए।

2֙ וַיַּקְרִי֙בוּ
और–लाए
H7126

נְשִׂיאֵי֣
प्रधान

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएल–के
H3478

י רָאשֵׁ֖
मुिखया

ית בֵּ֣
घर–के

אֲבֹתָ֑ם
पूवर्जाें–अपने
H0001

הֵם֚
वे
H1992

נְשִׂיאֵי֣
प्रधान

ת הַמַּטֹּ֔
गोत्राें–के
H4294

הֵ֥ם
वे
H1992

ים הָעֹמְדִ֖
खड़े–थे
H5975

עַל־
पर–

ים׃ הַפְּקֻדִֽ
िगने–हुआें–के

तब इस्राएल के नेताआें ने भेटे चढ़ाइर्। ये अपने—अपने पिरवाराें के मुिखया थे जो अपने पिरवार समूह के नेता थे। इन्हीं नेताआें ने लोगाें को िगना था।

יאו3ּ וַיָּבִ֨
और–लाए
H0935

אֶת־
को–
H0853

קָרְבָּנָ֜ם
भेंट–अपनी

לִפְנֵי֣
सामने
H6440

יְהוָ֗ה
यहोवा–के
H3068

שֵׁשׁ־
छः–
H8337

עֶגְלֹ֥ת
गािड़याँ
H5699

צָב֙
ढकी–हुइर्

וּשְׁנֵי֣
और–दो
H8147

ר עָשָׂ֣
दस
H6240

ר בָּקָ֔
बैल
H1241

עֲגָלָה֛
गाड़ी
H5699

עַל־
पर–

שְׁנֵי֥
दो
H8147

ים הַנְּשִׂאִ֖
प्रधानाें–के

וְשׁ֣וֹר
और–बैल
H7794

לְאֶחָד֑
एक–के–िलए
H0259

יבוּ וַיַּקְרִ֥
और–लाए
H7126

ם אוֹתָ֖
उन्हें
H0853

לִפְנֵי֥
सामने
H6440

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
िनवास–के
H4908

ये नेता यहोवा के िलये भेंटे लाए। वे चाराें ओर से ढकी छः गािड़याँ और बारह गायें लाए। (हर एक नेता द्वारा एक गाय दी गइर् थी। हर नेता ने दूसरे नेता से 
चाराें ओर से ढकी गाड़ी को देने में साझा िकया।) नेताआें ने पिवत्र तम्बू पर यहोवा को ये चीज़े दीं।

וַיֹּ֥אמֶר4
और–बोला
H0559

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

אֶל־
से–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मूसा
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
कहते–हुए
H0559

यहोवा ने मूसा से कहा,

קַח5֚
ले
H3947

ם אִתָּ֔ מֵֽ
उनसे
H0854

וְהָי֕וּ
और–हाेंगी
H1961

ד לַעֲבֹ֕
करने–के–िलए
H5647

אֶת־
को–
H0853

ת עֲבֹדַ֖
सेवा
H5656

הֶל אֹ֣
तंबू
H0168

מוֹעֵד֑
िमलाप–के
H4150

ה וְנָתַתָּ֤
और–दे
H5414

אוֹתָם֙
उन्हें
H0853

אֶל־
को–
H0413

הַלְוִיִּ֔ם
लेिवयाें
H3881

ישׁ אִ֖
प्रत्येक
H0376

י כְּפִ֥
अनुसार
H6310

עֲבֹדָתֽוֹ׃
सेवा–उसकी
H5656

“नेताआें की इन भेंटाें को स्वीकार करो। ये भेंटें िमलावाले तम्बू के काम में उपयोग की जा सकती हैं। इन चीज़ाें को लेवीवंश के लोगाें को दो। यह उन्हें अपने 
काम करने में सहायक हाेंगी।”
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ח6 וַיִּקַּ֣
और–िलया
H3947

ה מֹשֶׁ֔
मूसा–ने
H4872

אֶת־
को–
H0853

הָעֲגָלֹ֖ת
गािड़याँ
H5699

וְאֶת־
और–को–
H0853

ר הַבָּקָ֑
बैल
H1241

ן וַיִּתֵּ֥
और–िदया
H5414

ם אוֹתָ֖
उन्हें
H0853

אֶל־
को–
H0413

ם׃ הַלְוִיִּֽ
लेिवयाें
H3881

इसिलए मूसा ने चाराें ओर से ढकी गािड़याें और गायाें को िलया। उसने इन चीज़ाें को लेवीवंश के लोगाें को िदया।

׀אֵת֣ 7
को–
H0853

י שְׁתֵּ֣
दो
H8147

הָעֲגָלֹ֗ת
गािड़याँ
H5699

וְאֵת֙
और–को
H0853

עַת אַרְבַּ֣
चार
H0702

ר הַבָּקָ֔
बैल
H1241

ן נָתַ֖
िदया
H5414

לִבְנֵי֣
पुत्राें–को

גֵרְשׁ֑וֹן
गेशार्न–के
H1648

י כְּפִ֖
अनुसार
H6310

ם׃ עֲבֹדָתָֽ
सेवा–उनकी
H5656

उसने दो गािड़याँ और चार गायें गेशार्न वंिशयाें को दीं। उन्हें अपने काम के िलए उन गािड़याें और गायाें की आवश्यकता थी।

׀וְאֵת֣ 8
और–को–
H0853

ע אַרְבַּ֣
चार
H0702

הָעֲגָלֹ֗ת
गािड़याँ
H5699

וְאֵת֙
और–को
H0853

שְׁמֹנַת֣
आठ
H8083

ר הַבָּקָ֔
बैल
H1241

ן נָתַ֖
िदया
H5414

לִבְנֵי֣
पुत्राें–को

י מְרָרִ֑
मरारी–के
H4847

֙ כְּפִי
अनुसार
H6310

ם דָתָ֔ עֲבֹ֣
सेवा–उनकी
H5656

בְּיַד֙
हाथ–में
H3027

ר יתָמָ֔ אִֽ
इर्तामार
H0385

ן־ בֶּֽ
पुत्र–

ן אַהֲרֹ֖
हारून
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
याजक–के
H3548

तब मूसा ने चार गािड़याें और आठ गायें मरारी वंश को दीं। उन्हें अपने काम के िलए गािड़याें और गायाें की आवश्यकता थी। याजक हारून का पुत्र इर्तामार 
इन सभी व्यिक्तयाें के कायर् के िलए उत्तरदायी था।

וְלִבְנֵי9֥
और–पुत्राें–को

קְהָ֖ת
कहात–के
H6955

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

נָתָ֑ן
िदया
H5414

י־ כִּֽ
क्याेंिक–

עֲבֹדַ֤ת
सेवा
H5656

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
पिवत्र–स्थान–की
H6944

ם עֲלֵהֶ֔
उन–पर

ף בַּכָּתֵ֖
कंधे–पर
H3802

ׂאוּ׃ יִשָּֽ
उठाएँ
H5375

मूसा ने कहात वंिशयाें को कोइर् गाय या कोइर् गाड़ी नहीं दी। इन व्यिक्तयाें को पिवत्र चीज़े अपने कंधाें पर ले जानी थीं। यही कायर् उनको करने के िलए साैंपा 
गया था।

יבו10ּ וַיַּקְרִ֣
और–लाए
H7126

ים הַנְּשִׂאִ֗
प्रधानाें–ने

אֵת֚
को
H0853

ת חֲנֻכַּ֣
समपर्ण
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֔
वेदी–के
H4196

בְּי֖וֹם
िदन–में
H3117

ח הִמָּשַׁ֣
अिभषेक–होने
H4886

אֹת֑וֹ
उसके
H0853

יבוּ וַיַּקְרִ֧
और–लाए
H7126

ם הַנְּשִׂיאִ֛
प्रधानाें–ने

אֶת־
को–
H0853

קָרְבָּנָם֖
भेंट–अपनी

לִפְנֵי֥
सामने
H6440

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
वेदी–के
H4196

उस िदन के अिभषेक के पश्चात नेता अपनी भेंटे वेदी पर समपर्ण के िलए लाए। उन्हाेंने अपनी भेंटे वेदी के सामने यहोवा को अिपर्त कीं।

וַיֹּ֥אמֶר11
और–बोला
H0559

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

אֶל־
से–
H0413

ה מֹשֶׁ֑
मूसा
H4872

יא נָשִׂ֨
प्रधान

ד אֶחָ֜
एक
H0259

לַיּ֗וֹם
िदन–के–िलए
H3117

יא נָשִׂ֤
प्रधान

אֶחָד֙
एक
H0259

לַיּ֔וֹם
िदन–के–िलए
H3117

֙ יַקְרִי֙בוּ
लाएँ
H7126

אֶת־
को–
H0853

קָרְבָּנָ֔ם
भेंट–अपनी

ת לַחֲנֻכַּ֖
समपर्ण–के–िलए
H2598

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
वेदी–के
H4196

ס
—

यहोवा ने पहले से ही मूसा से कह रखा था, “वेदी को समपर्ण के रूप में दी जाने वाली अपनी भेंट का भाग हर एक नेता एक एक िदन लाएगा।”

י12 וַיְהִ֗
और–था
H1961

יב הַמַּקְרִ֛
लानेवाला
H7126

בַּיּ֥וֹם
िदन–में
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
पहले
H7223

אֶת־
को–
H0853

קָרְבָּנ֑וֹ
भेंट–अपनी

נַחְשׁ֥וֹן
नहशोन
H5177

בֶּן־
पुत्र–

ב עַמִּינָדָ֖
अम्मीनादाब–का
H5992

ה לְמַטֵּ֥
गोत्र–से
H4294

ה׃ יְהוּדָֽ
यहूदा–के
H3063

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।
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וְקָרְבָּנ֞ו13ֹ
और–भेंट–उसकी

עֲרַת־ קַֽ
थाली–
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदी–की
H3701

ת אַחַ֗
एक
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
और–सौ
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
वजन–उसका
H4948

ק מִזְרָ֤
कटोरा
H4219

אֶחָד֙
एक
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदी–का
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तर
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–में
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थान–के
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दोनाें
H8147

ים מְלֵאִ֗
भरे–हुए
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा–से
H5560

בְּלוּלָ֥ה
सना–हुआ

מֶן בַשֶּׁ֖
तेल–में
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिल–के–िलए
H4503

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ף14 כַּ֥
कटोरी
H3709

אַחַ֛ת
एक
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दस
H6235

זָהָ֖ב
सोने–की
H2091

מְלֵאָ֥ה
भरी–हुइर्
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूप–से
H7004

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ר15 פַּ֣
बैल
H6499

ד אֶחָ֞
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

ר בָּקָ֗
गाय–का
H1241

אַ֧יִל
मेढ़ा

אֶחָ֛ד
एक
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
मेमना–
H3532

אֶחָ֥ד
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

שְׁנָת֖וֹ
वषर्–अपने–का
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

שְׂעִיר־16
बकरा–

עִזִּ֥ים
बकिरयाें–का
H5795

אֶחָ֖ד
एक
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
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सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

וּלְזֶבַ֣ח17
और–बिलदान–के–िलए
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिल–के
H8002

ר בָּקָ֣
बैल
H1241

שְׁנַיִם֒
दो
H8147

אֵילִ֤ם
मेढे़

חֲמִשָּׁה֙
पाँच
H2568

ים עַתּוּדִ֣
बकरे
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँच
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
मेमने
H3532

בְּנֵֽי־
पुत्र–

שָׁנָה֖
वषर्–के
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँच
H2568

זֶה֛
यह
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेंट

נַחְשׁ֖וֹן
नहशोन
H5177

בֶּן־
पुत्र–

ב׃ עַמִּינָדָֽ
अम्मीनादाब–की
H5992

פ
—

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

בַּיּוֹם18֙
िदन–में
H3117

י הַשֵּׁנִ֔
दूसरे
H8145

יב הִקְרִ֖
लाया
H7126

נְתַנְאֵל֣
नतनेल
H5417

בֶּן־
पुत्र–

צוּעָר֑
सूआर–का
H6686

יא נְשִׂ֖
प्रधान

ר׃ יִשָּׂשכָֽ
इस्साकार–का
H3485

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।
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קָרְבָּנ֜וֹ
भेंट–अपनी

עֲרַת־ קַֽ
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H7657

קֶל שֶׁ֖
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H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–में
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H6944
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H8147
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भरे–हुए
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा–से
H5560

בְּלוּלָ֥ה
सना–हुआ
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तेल–में
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
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H4503

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
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िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ף20 כַּ֥
कटोरी
H3709

אַחַ֛ת
एक
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दस
H6235

זָהָ֖ב
सोने–की
H2091

מְלֵאָ֥ה
भरी–हुइर्
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूप–से
H7004

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ר21 פַּ֣
बैल
H6499

ד אֶחָ֞
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

ר בָּקָ֗
गाय–का
H1241

אַ֧יִל
मेढ़ा

אֶחָ֛ד
एक
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
मेमना–
H3532

אֶחָ֥ד
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

שְׁנָת֖וֹ
वषर्–अपने–का
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

שְׂעִיר־22
बकरा–

עִזִּ֥ים
बकिरयाें–का
H5795

אֶחָ֖ד
एक
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।
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וּלְזֶבַ֣ח23
और–बिलदान–के–िलए
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिल–के
H8002

ר בָּקָ֣
बैल
H1241

שְׁנַיִם֒
दो
H8147

אֵילִ֤ם
मेढे़

חֲמִשָּׁה֙
पाँच
H2568

ים עַתּוּדִ֣
बकरे
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँच
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
मेमने
H3532

בְּנֵי־
पुत्र–

שָׁנָה֖
वषर्–के
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँच
H2568

זֶה֛
यह
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेंट

נְתַנְאֵ֖ל
नतनेल
H5417

בֶּן־
पुत्र–

ר׃ צוּעָֽ
सूआर–की
H6686

פ
—

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

בַּיּוֹם24֙
िदन–में
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
तीसरे
H7992

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
पुत्राें–के–िलए

זְבוּלֻן֑
जबूलून–के
H2074

אֱלִיאָ֖ב
एलीयाब
H0446

בֶּן־
पुत्र–

חֵלֹֽן׃
हेलोन–का
H2497

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

קָרְבָּנ֞ו25ֹ
भेंट–उसकी

עֲרַת־ קַֽ
थाली–
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदी–की
H3701

ת אַחַ֗
एक
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
और–सौ
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
वजन–उसका
H4948

ק מִזְרָ֤
कटोरा
H4219

אֶחָד֙
एक
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदी–का
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तर
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–में
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थान–के
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दोनाें
H8147

ים מְלֵאִ֗
भरे–हुए
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा–से
H5560

בְּלוּלָ֥ה
सना–हुआ

מֶן בַשֶּׁ֖
तेल–में
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिल–के–िलए
H4503

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ף26 כַּ֥
कटोरी
H3709

אַחַ֛ת
एक
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दस
H6235

זָהָ֖ב
सोने–की
H2091

מְלֵאָ֥ה
भरी–हुइर्
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूप–से
H7004
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बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ר27 פַּ֣
बैल
H6499

ד אֶחָ֞
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

ר בָּקָ֗
गाय–का
H1241

אַ֧יִל
मेढ़ा

אֶחָ֛ד
एक
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
मेमना–
H3532

אֶחָ֥ד
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

שְׁנָת֖וֹ
वषर्–अपने–का
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

שְׂעִיר־28
बकरा–

עִזִּ֥ים
बकिरयाें–का
H5795

אֶחָ֖ד
एक
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

וּלְזֶבַ֣ח29
और–बिलदान–के–िलए
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिल–के
H8002

ר בָּקָ֣
बैल
H1241

שְׁנַיִם֒
दो
H8147

אֵילִ֤ם
मेढे़

חֲמִשָּׁה֙
पाँच
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बकरे
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँच
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
मेमने
H3532

בְּנֵי־
पुत्र–

שָׁנָה֖
वषर्–के
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँच
H2568

זֶה֛
यह
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेंट

אֱלִיאָ֖ב
एलीयाब
H0446

בֶּן־
पुत्र–

חֵלֹֽן׃
हेलोन–की
H2497

פ
—

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
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लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

בַּיּוֹם30֙
िदन–में
H3117

י הָרְבִיעִ֔
चौथे
H7243

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
पुत्राें–के–िलए

רְאוּבֵן֑
रूबेन–के
H7205

אֱלִיצ֖וּר
एलीसूर
H0468

בֶּן־
पुत्र–

שְׁדֵיאֽוּר׃
शदेयूर–का
H7707

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

קָרְבָּנ֞ו31ֹ
भेंट–उसकी

עֲרַת־ קַֽ
थाली–
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदी–की
H3701

ת אַחַ֗
एक
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
और–सौ
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
वजन–उसका
H4948

ק מִזְרָ֤
कटोरा
H4219

אֶחָד֙
एक
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदी–का
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तर
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–में
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थान–के
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दोनाें
H8147

ים מְלֵאִ֗
भरे–हुए
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा–से
H5560

בְּלוּלָ֥ה
सना–हुआ

מֶן בַשֶּׁ֖
तेल–में
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिल–के–िलए
H4503

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ף32 כַּ֥
कटोरी
H3709

אַחַ֛ת
एक
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दस
H6235

זָהָ֖ב
सोने–की
H2091

מְלֵאָ֥ה
भरी–हुइर्
H4392

רֶת   קְטֹֽ
धूप–से
H7004

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ר33 פַּ֣
बैल
H6499

ד אֶחָ֞
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

ר בָּקָ֗
गाय–का
H1241

אַ֧יִל
मेढ़ा

אֶחָ֛ד
एक
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
मेमना–
H3532

אֶחָ֥ד
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

שְׁנָת֖וֹ
वषर्–अपने–का
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिल–के–िलए
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बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

שְׂעִיר־34
बकरा–

עִזִּ֥ים
बकिरयाें–का
H5795

אֶחָ֖ד
एक
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।
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H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
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ר בָּקָ֣
बैल
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पाँच
H2568
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बकरे
H6260
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पाँच
H2568
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H3532
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पुत्र–

שָׁנָה֖
वषर्–के
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँच
H2568

זֶה֛
यह
H2088
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H0468

בֶּן־
पुत्र–

שְׁדֵיאֽוּר׃
शदेयूर–की
H7707

פ
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बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

בַּיּוֹם36֙
िदन–में
H3117

י הַחֲמִישִׁ֔
पाँचवें
H2549

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
पुत्राें–के–िलए

שִׁמְע֑וֹן
िशमोन–के
H8095

מִיאֵ֖ל שְׁלֻֽ
शलुमीएल
H8017

בֶּן־
पुत्र–

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
सूरीशद्द–ैका
H6701

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
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लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

קָרְבָּנ֞ו37ֹ
भेंट–उसकी

עֲרַת־ קַֽ
थाली–
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदी–की
H3701

ת אַחַ֗
एक
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
और–सौ
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
वजन–उसका
H4948

ק מִזְרָ֤
कटोरा
H4219

אֶחָד֙
एक
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदी–का
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तर
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–में
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थान–के
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दोनाें
H8147

ים מְלֵאִ֗
भरे–हुए
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा–से
H5560

בְּלוּלָ֥ה
सना–हुआ

מֶן בַשֶּׁ֖
तेल–में
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिल–के–िलए
H4503

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ף38 כַּ֥
कटोरी
H3709

אַחַ֛ת
एक
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दस
H6235

זָהָ֖ב
सोने–की
H2091

מְלֵאָ֥ה
भरी–हुइर्
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूप–से
H7004

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ר39 פַּ֣
बैल
H6499

ד אֶחָ֞
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

ר בָּקָ֗
गाय–का
H1241

אַ֧יִל
मेढ़ा

אֶחָ֛ד
एक
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
मेमना–
H3532

אֶחָ֥ד
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

שְׁנָת֖וֹ
वषर्–अपने–का
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

שְׂעִיר־40
बकरा–

עִזִּ֥ים
बकिरयाें–का
H5795

אֶחָ֖ד
एक
H0259

את   לְחַטָּֽ
पापबिल–के–िलए
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बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

וּלְזֶבַ֣ח41
और–बिलदान–के–िलए
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिल–के
H8002

ר בָּקָ֣
बैल
H1241

שְׁנַיִם֒
दो
H8147

אֵילִ֤ם
मेढे़

חֲמִשָּׁה֙
पाँच
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बकरे
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँच
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
मेमने
H3532

בְּנֵי־
पुत्र–

שָׁנָה֖
वषर्–के
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँच
H2568

זֶה֛
यह
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेंट

שְׁלֻמִיאֵ֖ל
शलुमीएल
H8017

בֶּן־
पुत्र–

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
सूरीशद्द–ैकी
H6701

פ
—

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

בַּיּוֹם42֙
िदन–में
H3117

י הַשִּׁשִּׁ֔
छठे
H8345

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
पुत्राें–के–िलए

גָד֑
गाद–के
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
एल्यासाप
H0460

בֶּן־
पुत्र–

ל׃ דְּעוּאֵֽ
दुएल–का
H1845

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

קָרְבָּנ֞ו43ֹ
भेंट–उसकी

עֲרַת־ קַֽ
थाली–
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदी–की
H3701

ת אַחַ֗
एक
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
और–सौ
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
वजन–उसका
H4948

ק מִזְרָ֤
कटोरा
H4219

אֶחָד֙
एक
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदी–का
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तर
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–में
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थान–के
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दोनाें
H8147

ים מְלֵאִ֗
भरे–हुए
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा–से
H5560

בְּלוּלָ֥ה
सना–हुआ

מֶן בַשֶּׁ֖
तेल–में
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिल–के–िलए
H4503

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
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सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ף44 כַּ֥
कटोरी
H3709

אַחַ֛ת
एक
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दस
H6235

זָהָ֖ב
सोने–की
H2091

מְלֵאָ֥ה
भरी–हुइर्
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूप–से
H7004

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ר45 פַּ֣
बैल
H6499

ד אֶחָ֞
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

ר בָּקָ֗
गाय–का
H1241

אַ֧יִל
मेढ़ा

אֶחָ֛ד
एक
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
मेमना–
H3532

אֶחָ֥ד
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

שְׁנָת֖וֹ
वषर्–अपने–का
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

שְׂעִיר־46
बकरा–

עִזִּ֥ים
बकिरयाें–का
H5795

אֶחָ֖ד
एक
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।
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וּלְזֶבַ֣ח47
और–बिलदान–के–िलए
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिल–के
H8002

ר בָּקָ֣
बैल
H1241

שְׁנַיִם֒
दो
H8147

אֵילִ֤ם
मेढे़

חֲמִשָּׁה֙
पाँच
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बकरे
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँच
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
मेमने
H3532

בְּנֵי־
पुत्र–

שָׁנָה֖
वषर्–के
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँच
H2568

זֶה֛
यह
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेंट

ף אֶלְיָסָ֖
एल्यासाप
H0460

בֶּן־
पुत्र–

ל׃ דְּעוּאֵֽ
दुएल–की
H1845

פ
—

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

בַּיּוֹם48֙
िदन–में
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
सातवें
H7637

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
पुत्राें–के–िलए

אֶפְרָ֑יִם
एप्रैम–के
H0669

ע ישָׁמָ֖ אֱלִֽ
एलीशमा
H0476

בֶּן־
पुत्र–

עַמִּיהֽוּד׃
अम्मीहूद–का
H5989

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

קָרְבָּנ֞ו49ֹ
भेंट–उसकी

עֲרַת־ קַֽ
थाली–
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदी–की
H3701

ת אַחַ֗
एक
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
और–सौ
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
वजन–उसका
H4948

ק מִזְרָ֤
कटोरा
H4219

אֶחָד֙
एक
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदी–का
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तर
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–में
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थान–के
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दोनाें
H8147

ים מְלֵאִ֗
भरे–हुए
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा–से
H5560

בְּלוּלָ֥ה
सना–हुआ

מֶן בַשֶּׁ֖
तेल–में
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिल–के–िलए
H4503

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ף50 כַּ֥
कटोरी
H3709

אַחַ֛ת
एक
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दस
H6235

זָהָ֖ב
सोने–की
H2091

מְלֵאָ֥ה
भरी–हुइर्
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूप–से
H7004

https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/460.htm
https://biblehub.com/hebrew/1845.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/476.htm
https://biblehub.com/hebrew/5989.htm
https://biblehub.com/hebrew/7086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/4219.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm


बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ר51 פַּ֣
बैल
H6499

ד אֶחָ֞
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

ר בָּקָ֗
गाय–का
H1241

אַ֧יִל
मेढ़ा

אֶחָ֛ד
एक
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
मेमना–
H3532

אֶחָ֥ד
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

שְׁנָת֖וֹ
वषर्–अपने–का
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

שְׂעִיר־52
बकरा–

עִזִּ֥ים
बकिरयाें–का
H5795

אֶחָ֖ד
एक
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

וּלְזֶבַ֣ח53
और–बिलदान–के–िलए
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिल–के
H8002

ר בָּקָ֣
बैल
H1241

שְׁנַיִם֒
दो
H8147

אֵילִ֤ם
मेढे़

חֲמִשָּׁה֙
पाँच
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बकरे
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँच
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
मेमने
H3532

בְּנֵֽי־
पुत्र–

שָׁנָה֖
वषर्–के
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँच
H2568

זֶה֛
यह
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेंट

ע אֱלִישָׁמָ֖
एलीशमा
H0476

בֶּן־
पुत्र–

עַמִּיהֽוּד׃
अम्मीहूद–की
H5989

פ
—

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
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लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

בַּיּוֹם54֙
िदन–में
H3117

י הַשְּׁמִינִ֔
आठवें
H8066

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
पुत्राें–के–िलए

ה מְנַשֶּׁ֑
मनश्शे–के
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
गमलीएल
H1583

בֶּן־
पुत्र–

פְּדָה־צֽוּר׃
पदासूर–का
H6301

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

קָרְבָּנ֞ו55ֹ
भेंट–उसकी

עֲרַת־ קַֽ
थाली–
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदी–की
H3701

ת אַחַ֗
एक
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
और–सौ
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
वजन–उसका
H4948

ק מִזְרָ֤
कटोरा
H4219

אֶחָד֙
एक
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदी–का
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तर
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–में
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थान–के
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दोनाें
H8147

ים מְלֵאִ֗
भरे–हुए
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा–से
H5560

בְּלוּלָ֥ה
सना–हुआ

מֶן בַשֶּׁ֖
तेल–में
H8081

ה   לְמִנְחָֽ
अन्नबिल–के–िलए
H4503

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ף56 כַּ֥
कटोरी
H3709

אַחַ֛ת
एक
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दस
H6235

זָהָ֖ב
सोने–की
H2091

מְלֵאָ֥ה
भरी–हुइर्
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूप–से
H7004

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ר57 פַּ֣
बैल
H6499

ד אֶחָ֞
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

ר בָּקָ֗
गाय–का
H1241

אַ֧יִל
मेढ़ा

אֶחָ֛ד
एक
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
मेमना–
H3532

אֶחָ֥ד
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

שְׁנָת֖וֹ
वषर्–अपने–का
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिल–के–िलए
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बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

שְׂעִיר־58
बकरा–

עִזִּ֥ים
बकिरयाें–का
H5795

אֶחָ֖ד
एक
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

וּלְזֶבַ֣ח59
और–बिलदान–के–िलए
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिल–के
H8002

ר בָּקָ֣
बैल
H1241

שְׁנַיִם֒
दो
H8147

אֵילִ֤ם
मेढे़

חֲמִשָּׁה֙
पाँच
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बकरे
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँच
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
मेमने
H3532

בְּנֵי־
पुत्र–

שָׁנָה֖
वषर्–के
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँच
H2568

זֶה֛
यह
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेंट

גַּמְלִיאֵ֖ל
गमलीएल
H1583

בֶּן־
पुत्र–

צֽוּר׃פְּדָה 
पदासूर–की
H6301

פ
—

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

בַּיּוֹם60֙
िदन–में
H3117

י הַתְּשִׁיעִ֔
नौवें
H8671

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
पुत्राें–के–िलए

ן בִנְיָמִ֑
िबन्यामीन–के
H1144

ן אֲבִידָ֖
अबीदान
H0027

בֶּן־
पुत्र–

י׃ גִּדְעֹנִֽ
िगदोनी–का
H1441

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
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लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

קָרְבָּנ֞ו61ֹ
भेंट–उसकी

עֲרַת־ קַֽ
थाली–
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदी–की
H3701

ת אַחַ֗
एक
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
और–सौ
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
वजन–उसका
H4948

ק מִזְרָ֤
कटोरा
H4219

אֶחָד֙
एक
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदी–का
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तर
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–में
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थान–के
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दोनाें
H8147

ים מְלֵאִ֗
भरे–हुए
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा–से
H5560

בְּלוּלָ֥ה
सना–हुआ

מֶן בַשֶּׁ֖
तेल–में
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिल–के–िलए
H4503

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ף62 כַּ֥
कटोरी
H3709

אַחַ֛ת
एक
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दस
H6235

זָהָ֖ב
सोने–की
H2091

מְלֵאָ֥ה
भरी–हुइर्
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूप–से
H7004

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ר63 פַּ֣
बैल
H6499

ד אֶחָ֞
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

ר בָּקָ֗
गाय–का
H1241

אַ֧יִל
मेढ़ा

אֶחָ֛ד
एक
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
मेमना–
H3532

אֶחָ֥ד
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

שְׁנָת֖וֹ
वषर्–अपने–का
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।
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बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

וּלְזֶבַ֣ח65
और–बिलदान–के–िलए
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिल–के
H8002

ר בָּקָ֣
बैल
H1241

שְׁנַיִם֒
दो
H8147

אֵילִ֤ם
मेढे़

חֲמִשָּׁה֙
पाँच
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बकरे
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँच
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
मेमने
H3532

בְּנֵי־
पुत्र–

שָׁנָה֖
वषर्–के
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँच
H2568

זֶה֛
यह
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेंट

ן אֲבִידָ֖
अबीदान
H0027

בֶּן־
पुत्र–

י׃ גִּדְעֹנִֽ
िगदोनी–की
H1441

פ
—

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

בַּיּוֹם66֙
िदन–में
H3117

י הָעֲשִׂירִ֔
दसवें
H6224

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
पुत्राें–के–िलए

דָ֑ן
दान–के
H1835

אֲחִיעֶ֖זֶר
अहीएजेर
H0295

בֶּן־
पुत्र–

י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
अम्मीशद्द–ैका
H5996

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

קָרְבָּנ֞ו67ֹ
भेंट–उसकी

עֲרַת־ קַֽ
थाली–
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदी–की
H3701

ת אַחַ֗
एक
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
और–सौ
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
वजन–उसका
H4948

ק מִזְרָ֤
कटोरा
H4219

אֶחָד֙
एक
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदी–का
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तर
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–में
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थान–के
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दोनाें
H8147

ים מְלֵאִ֗
भरे–हुए
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा–से
H5560

בְּלוּלָ֥ה
सना–हुआ

מֶן בַשֶּׁ֖
तेल–में
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिल–के–िलए
H4503

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
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सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ף68 כַּ֥
कटोरी
H3709

אַחַ֛ת
एक
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दस
H6235

זָהָ֖ב
सोने–की
H2091

מְלֵאָ֥ה
भरी–हुइर्
H4392

רֶת   קְטֹֽ
धूप–से
H7004

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ר69 פַּ֣
बैल
H6499

ד אֶחָ֞
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

ר בָּקָ֗
गाय–का
H1241

אַ֧יִל
मेढ़ा

אֶחָ֛ד
एक
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
मेमना–
H3532

אֶחָ֥ד
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

שְׁנָת֖וֹ
वषर्–अपने–का
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

שְׂעִיר־70
बकरा–

עִזִּ֥ים
बकिरयाें–का
H5795

אֶחָ֖ד
एक
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।
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וּלְזֶבַ֣ח71
और–बिलदान–के–िलए
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिल–के
H8002

ר בָּקָ֣
बैल
H1241

שְׁנַיִם֒
दो
H8147

אֵילִ֤ם
मेढे़

חֲמִשָּׁה֙
पाँच
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बकरे
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँच
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
मेमने
H3532

בְּנֵֽי־
पुत्र–

שָׁנָה֖
वषर्–के
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँच
H2568

זֶה֛
यह
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेंट

אֲחִיעֶ֖זֶר
अहीएजेर
H0295

בֶּן־
पुत्र–

י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
अम्मीशद्द–ैकी
H5996

פ
—

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

בְּיוֹם72֙
िदन–में
H3117

י עַשְׁתֵּ֣
ग्यारह
H6249

ר עָשָׂ֣
दस
H6240

י֔וֹם
िदन
H3117

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
पुत्राें–के–िलए

ר אָשֵׁ֑
आशेर–के
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
पगीएल
H6295

בֶּן־
पुत्र–

ן׃ עָכְרָֽ
ओक्रान–का
H5918

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

קָרְבָּנ֞ו73ֹ
भेंट–उसकी

עֲרַת־ קַֽ
थाली–
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदी–की
H3701

ת אַחַ֗
एक
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
और–सौ
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
वजन–उसका
H4948

ק מִזְרָ֤
कटोरा
H4219

אֶחָד֙
एक
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदी–का
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तर
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–में
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थान–के
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दोनाें
H8147

ים מְלֵאִ֗
भरे–हुए
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा–से
H5560

בְּלוּלָ֥ה
सना–हुआ

מֶן בַשֶּׁ֖
तेल–में
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिल–के–िलए
H4503

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।
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ה עֲשָׂרָ֥
दस
H6235

זָהָ֖ב
सोने–की
H2091

מְלֵאָ֥ה
भरी–हुइर्
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूप–से
H7004
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बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ר75 פַּ֣
बैल
H6499

ד אֶחָ֞
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

ר בָּקָ֗
गाय–का
H1241

אַ֧יִל
मेढ़ा

אֶחָ֛ד
एक
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
मेमना–
H3532

אֶחָ֥ד
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

שְׁנָת֖וֹ
वषर्–अपने–का
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

שְׂעִיר־76
बकरा–

עִזִּ֥ים
बकिरयाें–का
H5795

אֶחָ֖ד
एक
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

וּלְזֶבַ֣ח77
और–बिलदान–के–िलए
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिल–के
H8002

ר בָּקָ֣
बैल
H1241

שְׁנַיִם֒
दो
H8147

אֵילִ֤ם
मेढे़

חֲמִשָּׁה֙
पाँच
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बकरे
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँच
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
मेमने
H3532

בְּנֵֽי־
पुत्र–

שָׁנָה֖
वषर्–के
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँच
H2568

זֶה֛
यह
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेंट

פַּגְעִיאֵ֖ל
पगीएल
H6295

בֶּן־
पुत्र–

ן׃ עָכְרָֽ
ओक्रान–की
H5918

פ
—

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
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लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

בְּיוֹם78֙
िदन–में
H3117

שְׁנֵי֣ם
दो
H8147

ר עָשָׂ֣
दस
H6240

י֔וֹם
िदन
H3117

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
पुत्राें–के–िलए

נַפְתָּלִ֑י
नप्ताली–के
H5321

ע אֲחִירַ֖
अहीरा
H0299

בֶּן־
पुत्र–

עֵינָֽן׃
एनान–का
H5881

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

קָרְבָּנ֞ו79ֹ
भेंट–उसकी

עֲרַת־ קַֽ
थाली–
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदी–की
H3701

ת אַחַ֗
एक
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
और–सौ
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
वजन–उसका
H4948

ק מִזְרָ֤
कटोरा
H4219

אֶחָד֙
एक
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदी–का
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तर
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–में
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थान–के
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दोनाें
H8147

ים מְלֵאִ֗
भरे–हुए
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा–से
H5560

בְּלוּלָ֥ה
सना–हुआ

מֶן בַשֶּׁ֖
तेल–में
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिल–के–िलए
H4503

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ף80 כַּ֥
कटोरी
H3709

אַחַ֛ת
एक
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दस
H6235

זָהָ֖ב
सोने–की
H2091

מְלֵאָ֥ה
भरी–हुइर्
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूप–से
H7004

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।
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H6499

ד אֶחָ֞
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

ר בָּקָ֗
गाय–का
H1241

אַ֧יִל
मेढ़ा
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H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
मेमना–
H3532

אֶחָ֥ד
एक
H0259

בֶּן־
पुत्र–

שְׁנָת֖וֹ
वषर्–अपने–का
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिल–के–िलए
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बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

שְׂעִיר־82
बकरा–

עִזִּ֥ים
बकिरयाें–का
H5795

אֶחָ֖ד
एक
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिल–के–िलए

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

וּלְזֶבַ֣ח83
और–बिलदान–के–िलए
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिल–के
H8002

ר בָּקָ֣
बैल
H1241

שְׁנַיִם֒
दो
H8147

אֵילִ֤ם
मेढे़

חֲמִשָּׁה֙
पाँच
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बकरे
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँच
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
मेमने
H3532

בְּנֵֽי־
पुत्र–

שָׁנָה֖
वषर्–के
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँच
H2568

זֶה֛
यह
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेंट

ע אֲחִירַ֖
अहीरा
H0299

בֶּן־
पुत्र–

עֵינָֽן׃
एनान–की
H5881

פ
—

बारह नेताआें में से प्रत्येक नेता अपनी—अपनी भेंटे लाया। वे भेंटे ये हैं: प्रत्येक नेता चाँदी की एक थाली लाया िजसका वजन था एक सौ तीस शेकेल। प्रत्येक 
नेता चाँदी का एक कटोरा लाया िजसका वजन सत्तर शेकेल था इन दोनाें ही उपहाराें को पिवत्र अिधकृत भार हुआ था। यह अन्नबिल के रुप में प्रयोग में लाया 
िजसका भार दस शेकेल था। इस करछी में धूप भरी हुइर् थी। प्रत्यके नेता एक बछड़ा, एक मेढ़ा और एक वषर् का एक मेमना भी लाया। ये पशु होमबिल के 
िलए थे। प्रत्येक नेता पापबिल के रूप में इस्तेमाल िकये जाने के िलए एक बकरा भी लाया। प्रत्येक नेता दी गाय, पाँच मेढे़, पाँच बकरे और एक एक वषर् के 
पाँच मेमने लाया। इन सभी की मेलबिल दी गयी। अम्मीनादाब का पुत्र नहशोम, जो यहूदा के पिरवार समूह से था, पहले िदन अपनी भेंटे लाया। दूसरे िदन 
सूआर का पुत्र नतनेल जो इस्साकार का नेता था, अपनी भेंटे लाया। तीसरे िदन हेलोन का पुत्र एलीआब जो जबूलूिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। चौथे 
िदन शदेऊर का पुत्र एलीसूर जो रूबेिनयाें का नेता था, अपनी भेटे लाया। पाँचवे िदन सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल जो शमौिनयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। 
छठे िदन दूएल का पुत्र एल्यासाप जो गािदयाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। सातवें िदन अम्मीहूद का पुत्र एलीशामा जो एप्रैम के लोगाें का नेता था, अपनी 
भेंटे लाया। आठवें िदन पदासूर का पुत्र गम्लीएल जो मनश्शे के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। नवें िदन िगदोनी का पुत्र अबीदान जो िबन्यािमन के 
लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। दसवें िदन अम्मीशद्द ैका पुत्र आखीआजर जो दान के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। ग्यारहवें िदन ओक्रान का 
पुत्र पजीएल जो आशेर के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे लाया। और िफर बारहवें िदन एनान का पुत्र अहीरा जो नप्ताली के लोगाें का नेता था, अपनी भेंटे 
लेकर आया।

ֹ֣את 84 ׀ז
यह–थी
H2063

ת חֲנֻכַּ֣
समपर्ण
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֗
वेदी–की
H4196

בְּיוֹם֙
िदन–में
H3117

ח הִמָּשַׁ֣
अिभषेक–होने
H4886

אֹת֔וֹ
उसके
H0853

מֵאֵ֖ת
से
H0854

נְשִׂיאֵי֣
प्रधानाें–की

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएल–के
H3478

ת קַעֲרֹ֨
थािलयाँ
H7086

סֶף כֶּ֜
चाँदी–की
H3701

ים שְׁתֵּ֣
दो
H8147

ה עֶשְׂרֵ֗
दस
H6240

זְרְקֵי־ מִֽ
कटोरे–
H4219

כֶסֶ֙ף֙
चाँदी–के
H3701

שְׁנֵי֣ם
दो
H8147

ר עָשָׂ֔
दस
H6240

כַּפּ֥וֹת
कटोिरयाँ
H3709

זָהָ֖ב
सोने–की
H2091

ים שְׁתֵּ֥
दो
H8147

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
दस
H6240

इस प्रकार ये सभी चीज़ें इस्राएल के लोगाें के नेताआें की भेटाें थी। ये चीज़े तब लइर् गइर् जब मूसा ने वेदी को िवशेष तेल डालकर समिपर्त िकया। वे बारह 
चाँदी की तश्तिरयाँ, बारह चाँदी के कटोरे और बारह सोने के चम्मच लाए।
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ים85 שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

ה וּמֵאָ֗
और–सौ
H3967

הַקְּעָרָ֤ה
थाली
H7086

אַחַת֙ הָֽ
एक
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदी–की
H3701

ים וְשִׁבְעִ֖
और–सत्तर
H7657

הַמִּזְרָ֣ק
कटोरा
H4219

הָאֶחָד֑
एक
H0259

כֹּ֚ל
सब
H3605

סֶף כֶּ֣
चाँदी
H3701

ים הַכֵּלִ֔
बतर्नाें–की
H3627

יִם אַלְפַּ֥
दो–हजार
H0505

וְאַרְבַּע־
और–चार–
H0702

מֵא֖וֹת
सौ
H3967

קֶל בְּשֶׁ֥
शेकेल–में
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
पिवत्र–स्थान–के
H6944

चाँदी की हर एक तश्तरी का वजन लगभग सवा तीन पौड़ था और हर एक कटोरे का वजन लगभल पौने दो पाैंड़ था। चाँदी की तश्तिरयाें और चाँदी के 
कटोराें का कुल अिधकृत भार साठ पाैंड था।

כַּפּ֨וֹת86
कटोिरयाँ
H3709

זָהָ֤ב
सोने–की
H2091

שְׁתֵּים־
दो–
H8147

עֶשְׂרֵה֙
दस
H6240

ת מְלֵאֹ֣
भरी–हुइर्
H4392

רֶת קְטֹ֔
धूप–से
H7004

עֲשָׂרָ֧ה
दस
H6235

עֲשָׂרָ֛ה
दस
H6235

ף הַכַּ֖
कटोरी
H3709

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–में
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थान–के
H6944

כָּל־
सब–
H3605

זְהַ֥ב
सोना
H2091

הַכַּפּ֖וֹת
कटोिरयाें–का
H3709

ים עֶשְׂרִ֥
बीस
H6242

ה׃ וּמֵאָֽ
और–सौ
H3967

सुगिन्ध से भरे सोने के चम्मचाें में से प्रत्येक का अिधकृत भार दस शेकेल था। बारह सोने के चम्मचाें का कुल वजन लगभग तीन पाैंड था।

כָּל־87
सब–
H3605

ר הַבָּקָ֨
गाय
H1241

ה לָעֹלָ֜
होमबिल–के–िलए

שְׁנֵי֧ם
दो
H8147

ר עָשָׂ֣
दस
H6240

ים פָּרִ֗
बैल
H6499

אֵילִ֤ם
मेढे़

שְׁנֵים־
दो–
H8147

עָשָׂר֙
दस
H6240

ים כְּבָשִׂ֧
मेमने
H3532

בְּנֵֽי־
पुत्र–

שָׁנָה֛
वषर्–के
H8141

שְׁנֵי֥ם
दो
H8147

ר עָשָׂ֖
दस
H6240

וּמִנְחָתָ֑ם
और–अन्नबिल–उनकी
H4503

י וּשְׂעִירֵ֥
और–बकरे

עִזִּ֛ים
बकिरयाें–के
H5795

שְׁנֵי֥ם
दो
H8147

ר עָשָׂ֖
दस
H6240

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिल–के–िलए

होमबिल के िलए जानवराें की कुल संख्या बारह बैल, बारह मेढे़ और बारह एक बषर् के मेमने थे। वहाँ अन्नबिल भी थी। यहोवा को पापबिल के रुप में उपयोग 
में आने वाले बारह बकरे भी थे।

ל88 וְכֹ֞
और–सब
H3605

ר  ׀בְּקַ֣
गाय
H1241

זֶבַ֣ח
बिलदान–की
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֗
मेलबिल–के
H8002

ים עֶשְׂרִ֣
बीस
H6242

֮ וְאַרְבָּעָה
और–चौबीस
H0702

פָּרִים֒
बैल
H6499

אֵילִ֤ם
मेढे़

שִׁשִּׁים֙
साठ
H8346

ים עַתֻּדִ֣
बकरे
H6260

ים שִׁשִּׁ֔
साठ
H8346

ים כְּבָשִׂ֥
मेमने
H3532

בְּנֵי־
पुत्र–

שָׁנָה֖
वषर्–के
H8141

ים שִׁשִּׁ֑
साठ
H8346

זאֹ֚ת
यह–थी
H2063

ת חֲנֻכַּ֣
समपर्ण
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֔
वेदी–की
H4196

י אַחֲרֵ֖
बाद–में

ח הִמָּשַׁ֥
अिभषेक–होने
H4886

אֹתֽוֹ׃
उसके
H0853

नेताआें ने मेलबिल के रुप में उपयोग और मारे जाने के िलए भी जानवर िदए। इन जानवराें की संख्या थी चौबीस बैल, साठ मेढे़, साठ बकरे और साठ एक 
वषर् के मेमने थे। वेदी के समपर्ण काल में ये चीज़े भेंट के रुप में दी गइर्। यह मुसा द्वारा अभीषेक का तेल उन पर डालने के बाद हुआ।

א89 ֹ֨ וּבְב
और–आने–पर
H0935

ה מֹשֶׁ֜
मूसा
H4872

אֶל־
में–
H0413

הֶל אֹ֣
तंबू
H0168

֮ מוֹעֵד
िमलाप–के
H4150

ר לְדַבֵּ֣
बात–करने–के–िलए
H1696

֒ אִתּוֹ
उसके–साथ
H0854

ע וַיִּשְׁמַ֨
और–सुनी
H8085

אֶת־
को–
H0853

הַקּ֜וֹל
आवाज

ר מִדַּבֵּ֣
बोलती–हुइर्
H1696

יו אֵלָ֗
उससे
H0413

מֵעַל֤
से–ऊपर

הַכַּפֹּרֶ֙ת֙
प्रायिश्चत–ढक्कन
H3727

אֲשֶׁר֙
जो

עַל־
पर–

ן אֲרֹ֣
संदूक
H0727

ת הָעֵדֻ֔
साक्षी–के
H5715

ין מִבֵּ֖
बीच–से
H0996

שְׁנֵי֣
दो
H8147

הַכְּרֻבִ֑ים
करूबाें–के
H3742

ר וַיְדַבֵּ֖
और–बोला
H1696

יו׃ אֵלָֽ
उससे
H0413

פ
—

मूसा मीलापवाले तम्बू में यहोवा से बात करने गया। उस समय उसने अपने से बात करती हुइर् यहोवा की वाणी सुनी। वह वाणी साक्षीपत्र के सन्दूक के ऊपर 
के िवशेष ढक्कन पर के दोनाें करूबाें के मध्य से आ रही थी। इस प्रकार परमेश्वर ने मूसा से बातें की।
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